(J anirowoc

Potain MD 560B wm2s

E — —
L
- T« 1] %
- B @ ? A
al Y= g Sl 25k
— 0 g
Q a
o0 —
28,3 m
. M? @ 69,4
7m4ﬂ 7t m 73,9
GSm?k
62[1]4»1 7,7t
\
60 m g
3/ m 89t
—
55 m %}k
5 Szmg,‘ 9,9{
50 m EJX
24,3 m 47m4ﬂ 11,1t
\
45 m g
42 m I125
4.1 o) (it
2,45x 2,45 m 40 m Ejﬁ
25x25m 37m 137t
35 m Eﬁ
16t
2,45 x 2,45 m w—4« 2,5x2,5m o«
=] ] EE@GD
@ @
MIA 1 4 8m m 8m

c € EN 14439 C25




Mat / Réactions
Maste / Eckdrticke
Masts / Reactions
Mastil / Reacciones
Torre / Reazioni
Tramo / Reacgoes
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[ ] Réactions en service
| Réactions hors service
A Avide sans lest (ni train de

transport) avec fleche et

hauteur maximum
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Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service

S

Reaktionskrafte auRer Reactions out of service
Betrieb servicio

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhohe

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height

Reacciones en servicio

Reacciones fuera de

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha assali di trasporto) con

y altura maxima braccio massimo e altezza com lancaealtura
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Reazioni in servizio

Reazioni fuori servizio

massima
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Reacgbes em servico

Reacgoes fora de servico

Avuoto, senza zavorra (ne Sem carga (nem trem de

transporte)- sem lastro

maximas
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Peakuuv npu pa6ote

Peakuumm B nokoe
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Courbes de charges
Lastkurven

Load diagrams
Curvas de cargas
Curve di carico
Curva de cargas

JAvarpammbl B
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MIAT

Lest de contre-fleche
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast
Lastre de contra flecha
Contrappeso

Lastros da contra lanca
bannact Ha KoHconu

MIAT

Lest de base - Grundballast

Base ballast - Lastre de base
Zavorra di base - Lastros da base
basoBbIv 6annact

MIAT

80m 31 » 209 22 25 27 30 32 35 374 403 45 50
ARN 25 23,6 203 186 164 151 13,6 125125 11 97
75m 3,1 » 21,1 22 25 27 30 32 35 377 407 45 50
ravan 25 238 205 187 165 153 13,7 125--12,5 11,1 98
70m 31 » 22 25 27 30 32 35 396 428 45 50
ravan 25 21,6 197 17,5 162 14,5 12,5--12,5 11,8 10,4
65m 3,1 » 22,1 25 27 30 32 35 397 429 45 50
ravan 25 21,7 19,8 17,5 162 14,6 12,5--12,5 11,9 10,5
60m 31 » 23 25 27 30 32 35 40 414 447 45 50
ravan 25 22,7 20,8 184 17,1 153 13 125--125 124 11
55m 3,1 » 231 25 27 30 32 35 40 41,6 449 45 50
IANN 25 22,8 209 185 17,1 154 13,1 125125 12,5 11,1
50m 3,1 » 232 25 27 30 32 35 40 417 451 50
ravan 25 229 21 186 172 155 13,2 12,5--12,5 11,1
45m 31 » 23,1 25 27 30 32 35 40 416 45 m
ravan 25 229 209 185 172 154 13,1 125125 ¢
40m 31 » 232 25 27 30 32 35 40 m
ravan 25 23 21 186 173 155 132 t
35m 31 » 232 25 27 30 32 35 m
ARN 25 23 21 186 172 155 t
80m 31 » 213 22 25 27 30 32 35 385 392 40 45 50
[AAN 25 24 208 19 168 156 14 125-125 122 10,6 93
75m 3,1 » 214 22 25 27 30 32 35 389 396 40 45 50
ravan 25 242 21 192 17 158 142 1254125 124 10,7 94
70m 31 » 224 25 27 30 32 35 40 408 416 45 50
ARN 25 22,1 202 179 166 15 12,8 125125 114 10
65m 3,1 » 225 25 27 30 32 35 40 41 41,8 45 50
ravan 25 222 203 18 167 151 129 125-125 114 10,1
60m 31 » 234 25 27 30 32 35 40 428 435 45 S0
ravan 25 232 21,3 189 17,5 158 13,5 125-125 12 10,6
55m 3,1 » 235 25 27 30 32 35 40 429 437 45 50
ravan 25 233 214 19 17,6 159 13,6 12,5-12,5 12,1 10,7
S50m 3,1 » 236 25 27 30 32 35 40 43,1 438 45 50
ravan 25 234 21,5 19 177 159 13,6 12,5-12,5 12,1 10,7
45m 31 » 235 25 27 30 32 35 40 43 438 45 m
ravan 25 234 21,4 19 177 159 13,6 1254125 12,1 ¢
40m 31 » 233 25 27 30 32 35 40 m
ravan 25 23,1 21,2 188 174 157 137 ¢
35m 31 » 233 25 27 30 32 35 m
ravan 25 23,1 21,2 188 17,5 16 t
4000 kg - 6000 kg

IAAN = A (kg)

80 m 28,3 m 36 000

75m 28,3 m 34000

70 m 28,3 m 32000

65 m 28,3 m 28 000

60 m 28,3 m 28 000

55 m 28,3 m 26 000

50 m 24,3 m 28 000

45m 24,3 m 28 000

40 m 24,3 m 20 000

35m 24,3 m 18 000

H(m)| 694 661 61,1 561 51,1 461 41,1 361 31,1 261 21,1
’m2,45m VETDA <> A© 96 72 72 72 72 72 72 72 72 72 72‘
H(m)| 739 681 623 565 507 45 392 334 276

’m 25m YSO0A @ Lol 96 9% 96 9% 96 9% 96 9% 96‘
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Mécanismes
Antriebe
Mechanisms
Mecanismos
Meccanismi
Mecanismos
MexaHn3Mbl
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Levage
Distribution
Orientation

Translation

Whd/ed 25t /T 25¢
ch-PS
wt ot S| kv | @
6 100 LYF 63|m/min| 30 38 56 72 78 15 19 36 39 100 75 | 726 m
M Optima | ¢ | 125 94 63 31 27 | 25 188 126 62 54
/min)|
. RVF173 |/M
Q) Optima + Ur/pr;)in 0—0,7 3x10 [3x7,5
«M> 10 DVF 10 |m/min 0= 64 (250 -0=100 (12,5¢) - 0= 110 (6,25 1) 10 7.4
oA | BEOM fmfmin 135-27 8x7 |8x52

8L 1EC60204-32

400V (+10% -10%) 50 Hz / 480 V (+6% -10%) 60 Hz

400 V (+10%-10%) 50 Hz
480 V (+6%-10%) 60 Hz

100 LVF : 120 kVA
RVF 173 Optima +: 315 kVA
RVF 173 Optima + : 365 kVA

L DE

Heben
Katzfahren
Schwenken

Kranfahren

LEN

S

Hoisting Elevacion
Trolleying Distribucion
Slewing Orientacion
Travelling Traslacién

w

Sollevamento Elevacao
Ditribuzione Distribuicao
Rotazione Rotacao
Traslazione Translagao
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Noabem
MepemelleHne kKapeTkn
MosopoT

MepemelieHue kpaHa

* Document commercial
non contractuel. Pour
toute information
technique se référerala
notice correspondante.

* Unverbindliches

Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

* This commercial document * Documento commercial

no contractual. Para
cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

* Documento commerciale * Documento comercial N30 *3T0T KOMMePYeCkii IOKyMeHT

nonvincolante, per tutte
le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

contratual. Para qualquer
informacao técnica

complementar consultar
as respectivas instrugoes.
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